BALADA O POROCNIKU IN MARJUTKI

Kot vsem objavam svojih dramskih del je Bratko Kreft tudi izdaji Balade
o poroéniku in Marjutki* dodal obsezno spremno besedilo. V njem pojasnjuje
proces nastajanja tega dramskega besedila od prvega sre¢anja s povestjo Ena-
intirideseti sovjetskega pisatelja Borisa Lavrenjeva ob koncu dvajsetih let do
nastanka dramske balade maja 1958. leta. Obenem polemizira z dvema neime-
novanima kritikoma, ki sta opredelila njegov dramski misterij kot dramatiza-
cijo omenjene povesti in mu odrekla, da bi bil podoZiveto snov samostojno
preoblikoval.

Ne glede na to, kaj je bilo napisanega o Kreftovi Baladi in kako sodi avtor
o tem, se je treba vrniti k primerjavi tega dramskega besedila s povestjo
Enainstiridesefi.

Povest Borisa Lavrenjeva Enainsfiridesefi je neposredna in moéna umet-
nina zaradi dolotenih elementov: zgoi¢enost pripovedi, specifitnost dogajanja
v sirokih zgodovinskih premikih, avtorjev objektivni odnos do obeh skrajnosti,
ki se v povesti zbliZujeta, odtujujeta in spopadata, kar je bilo za €as in razmere,
v katerih je povest nastala, pogumno umeiniiko dejanje, in pa topla &lovesika
miselnost, ki je izraZena preprosto in nevsiljivo — v devetem poglavju, ki
»dokaZe, da srce ne pozna zakonove. To humano potezo potrjuje tudi vse doga-
janje, saj se najintimneje &lovesko zblizata poro¢nik enega tabora in bojevnica,
ki je z vsem srcem v nasprotnem svetu. Poro¢nik spozna, da je doZivetje z
Marjutko na samotnem otoku najgloblje in najbogatejSe v njegovem Zivljenju,
Marjutka pa opredeli svoje tedanje razpoloZenje v skladu s svojim znadajem:
»Sreéna sem sedajle Osebe so v povesti orisane s preprostimi, vsestranskimi
akcijami in reakcijami, take so, kakor jih je skovalo Zivljenje in kakor jih je
osveS¢al ¢as. Med njimi izstopata po temeljitejsi Zzivljenjski in umetniski upodo-
bitvi poro¢nik in Marjutka. Dogajanje poteka premoértno, od preboja Cete
Jevsjukova, v kateri je Marjutka najboljsi strelec, mimo pohoda po puséavi in
bojev do postopne osamitve poro¢nika in Marjutke na samotnem, z ribami
obloZenem otoku.

Kreftov misterij o poroéniku in Marjutki temelji na dogajanju, nekaterih
podrobnostih in miselnosti povesti, vendar je po organizaciji snovi tako razli¢en,
da ga je treba ocenjevati kot samostojno delo. V dramo je zajel samo konec
nekega usodnega srefanja dveh ljudi, ki v njem odmevajo Siroki zgodovinski
dogodki. Kreftova drama se zafne s tem, ko se Marjutka in poro¢nik po brodo-
lomu, v katerem izgubita dva spremljevalca, reSita na samotni otok, Vse, kar
je mujno za pojasnitev tega prihoda in dogajanja pred tem, je 1anizano v
nadaljnjem zapletu in razpletu med osamljenima ¢lovekoma na otoku. Nazorska
in politina pripadnost se kaj kmalu spoprime s pristnimi ¢loveskimi obé&utji.
V Sestih slikah je prikazano ostro nasprotje, zblizanje, privlatevanje in odbi-
janje obeh mladih ljudi in njun tragi¢ni konec. Organizacija snovi v novo
dramsko dogajanje je torej osnovni element Kreftovega preoblikovanja povesti
Enainstirideseti. Imena krajev, oseb, razne podrobnosti iz zgodbe in tu in tam
tudi kaksne izreke ali formulacije je dramatik vpletel v Balado, spustil pa je,
na primer, zgodbo o Robinzonu in Petku, namesto nje pa vkljuéil Odisejev mit
in njegovo srefanje s sirenami.

* Bratko Kreft, Balada o poro¢niku in Marjutki. Zalozba Obzorja. Mari-
bor 1960.
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Tretja slika je popolnoma samostojno oblikovana. tako vsebinsko kot obli-
kovno, ¢eprav je pobudo zanjo najti v besedilu povesti, le da so tam poroé-
nikove vrodiéne blodnje popolnoma drugacne vsebine. Nove so vse Marjutkine
pesmi, poleg tega pa vecina dialogov in podrobnosti v njem. Pred vsako sliko
je prolog v verzih. To naj bi bila moderna uvedba zbora kot v griki dramatiki.
V njih razlaga avtor miselnost, ki jo potrjuje dogajanje.

V vsej svoji dramatiki, proznem in esejisti¢nem pisanju se nam kaze Bratko
Kreft kot zanesen in idejno bojevit avtor. Njegovi junaki, bolj ali manj iz mesa
in krvi, so se vselej zagrizli v neko idejo in z njo nastopali kot glasniki za neko
pravi¢nejdo, Siroko objektivno dejavnost. V Baladi pa je postal Kreft glasnik
intimnih ¢éloveskih vrednot. Glede na to ima Balada o poroéniku in Marjutki
za pisateljevo delo povsem nov pomen.

Pri oblikovanju pa se je dramatiku pritaknilo tudi nekaj neskladnosti, ki
v primerjavi s povestjo Enaindfirideseti izstopajo kot elementi, skodljivi za
umetnisko celovitost in uéinkovitost drame. Medtem ko je Marjutka v povesti
samo na zunaj mozata in le tu in tam mehko groba, kar pa je le naplavina
Casa in razmer in za ¢imer je Cutiti iskreno toplino osamljenega ¢loveka, je
Kreftova Marjutka zlasti v prvi sliki pretirano groba in po nepotrebnem zgo-
vorna. Med njeno govorico so pomesani izrazi kot: ne gobezdaj, hudi¢ prekleti,
&tirideset sem jih kot muhe poslala na va$ oni svet, §ema belogardistiéna, mater
ti astrahansko, volkodlak, golazen garjeva itd. V naslednjih prizorih se sicer
unese, vendar je razlika tako ofitna, da zapuifa upodobitev pregrob «tis, razen
tega pa zahaja tudi v nasprotja. Ta bojevnifka moZatost in pretirana grobost
mora razvrednotiti dekletovo ustveno pristnost in globino njenega &loveskega
zblizanja s porotnikom. Druga slabost Kreftovega oblikovanja je razvlecenost
tako dogajanja samega kot Marjutkine zgovornosti na zadetku. Pogostokrat
bi situacija sama ve¢ povedala kot pa deklarativne izjave.

To priblizno so znaé&ilnosti, ki se nam pokazejo, ko primerjamo tekst, ki
ga je napisalo krvavo Zivljenje, in dramsko besedilo, ki je nastalo kot podo-
Zivetje prvega.

Vsekakor pa je Kreftov misterij zanimiv dogodek za slovensko dramatiko.
Ni vaZno, kam je avtor prenesel dogajanje, pomembno je, da so v drami zajeti
7ivi in perec¢i splo$no¢loveiki problemi in da je njihova tragina reditev topla
manifestacija ¢lovetnosti. Kot gledalifka posebnost z dvema osebama je v slo-
venski dramatiki novost. Obenem pa je dokaz nenehnega dramatikovega iskanja

novih snovi in novih oblikovalnih prijemov. . .
pryy Francé Vurnik

PARTIZANSKE POVESTI MATEVZA HACETA

Nasi obrazi* obsegajo Zestnajst zgodb. Pisatelj jih je posvetil :veselim so-
borcem, odloénim mozem in fantom — prijateljem, ki so ziveli, a jih ni veé...«
Posvetilo razodeva, da gre torej za spomine iz narodnoosvobodilnega boja, ki
so Ze po svoji naravi dokumentarni in nimajo notranje razseZnosti umetniskega
dela. Na platnicah moremo prebrati oznako te proze, ki knjigi zaradi prece-
njevanja njene kakovosti nikakor ni v prid. Nehote jo postavlja med najodlié-

* Matevz Hace: Nasi obrazi. Partizanske povesti. Opremil Marijan SeZun.
Drzavna zalozba Slovenije. Ljubljana 1961. 171 (III) str. Bros.
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